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FO’UI COMMUNITY BASELINE INFORMATION 

POPULATION BY SEX 

TABLE 1: SEX BY 5 YEAR AGE GROUP 

Age Group 

TONGA TONGATAPU KOLOVAI DISTRICT FO'UI 

Total Male Female Total Male Female Total Male Female Total Male Female 

Total 103,252 51,979 51,273 75,416 37,833 37,583 4076 2037 2039 572 292 280 

less than 5 years 13,499 7,085 6,414 9,981 5,253 4,728 577 320 257 88 51 37 

5 - 9 years 12,873 6,671 6,202 9,173 4,696 4,477 511 276 235 82 44 38 

10 - 14 years 12,085 6,361 5,724 8,658 4,555 4,103 440 232 208 63 33 30 

15 - 19 years 10,967 5,675 5,292 8,119 4,190 3,929 430 218 212 65 30 35 

20 - 24 years 8,229 4,130 4,099 6,388 3,234 3,154 305 138 167 43 26 17 

25 - 29 years 7,590 3,575 4,015 5,841 2,761 3,080 302 135 167 44 17 27 

30 - 34 years 6,411 3,094 3,317 4,789 2,301 2,488 257 132 125 29 16 13 

35 - 39 years 5,755 2,783 2,972 4,251 2,041 2,210 231 105 126 32 12 20 

40 - 44 years 5,753 2,889 2,864 4,135 2,055 2,080 227 111 116 36 19 17 

45 - 49 years 4,582 2,368 2,214 3,316 1,722 1,594 161 90 71 23 12 11 

50 - 54 years 3,717 1,796 1,921 2,640 1,274 1,366 131 54 77 10 4 6 

55 - 59 years 3,159 1,522 1,637 2,208 1,065 1,143 121 55 66 15 7 8 

60 - 64 years 2,528 1,220 1,308 1,720 805 915 116 52 64 14 6 8 

65 - 69 years 2,143 1,010 1,133 1,504 685 819 118 54 64 15 8 7 

70 - 74 years 1,725 836 889 1,167 552 615 72 37 35 5 3 2 

75 - 79 years 1,128 520 608 759 342 417 38 16 22 5 2 3 

80 - 84 years 686 285 401 478 197 281 18 4 14 0 0 0 

85 - 89 years 314 119 195 213 76 137 16 6 10 1 1 0 

90 - 94 years 67 24 43 48 15 33 5 2 3 2 1 1 

95 - 99 years 23 5 18 11 3 8 0 0 0 0 0 0 

100 + years 3 1 2 2 1 1 0 0 0 0 0 0 

Not Stated 15 10 5 15 10 5 0 0 0 0 0 0 

           

TABLE 2: BUILDING MATERIALS 

 TOTAL TONGATAPU KOLOVAI DISTRICT FO'UI 

Walls 18,033 12,818 700 91 

Poured concrete 782 582 25 12 

Concrete block 5,503 4,085 210 25 

Metal 648 416 13 1 

Wood 11,004 7,674 450 53 

Thatch 59 35 1 0 

Other 37 26 1 0 

Roof 18,033 12,818 700 91 

Concrete 289 222 18 4 

Metal 17,137 12,137 653 85 

Wood 452 342 21 2 

Thatch 135 103 8 0 

Others 20 14 0 0 

Floor 18,033 12,818 700 91 

Concrete 14,181 10,430 523 71 

Wood 3,533 2,173 163 19 

Others 319 215 14 1 
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TABLE 3: SOURCE OF WATER, TOILET FACILITY 

WATER TOTAL TONGATAPU KOLOVAI DISTRICT FO'UI 

Drinking Water 18,033 12,818 700 91 

Own cement 12,142 8,186 528 66 

Neighbour 4,546 3,410 135 13 

Bottled water 651 636 3 1 

Boiled water 102 93 0 0 

Piped water supply 567 473 34 11 

Others 25 20 0 0 

Other Source of Water 18,033 12,818 700 91 

Piped water supply 16,014 11,796 598 81 

Cement or other tank 1,742 829 94 8 

Own well 151 103 6 2 

Others 126 90 2 0 

Solar 1,221 1,038 32 1 

Toilet 18,010 12,799 700 91 

Toilet Facility 18,033 12,818 700 91 

Flush toilet 13,642 10,585 517 79 

Manual flush 1,870 1,576 87 12 

Pit 2,473 628 95 0 

Others 48 29 1 0 

 

TABLE 4: HOUSEHOLD ASSET 

   MOTOR VEHICLE TOTAL TONGATAPU KOLOVAI DISTRICT FO'UI 

Total 18,033 12,818 700 91 

Motor vehicle 9,759 7,804 353 41 

Motor bike 695 486 32 0 

Refrigerator 12,016 9,411 508 70 

Washing machine 11,879 9,068 458 67 

TV screen 13,965 10,686 559 76 

Video player 12,094 8,921 445 70 

Computer 4,508 3,791 138 15 

Radio 14,465 10,363 574 78 

Telephone landline 8,141 6,304 323 29 

Telephone mobile 16,907 12,120 661 89 

Boat 848 430 21 1 

 

TABLE 5: SOURCE OF LIGHTING AND COOKING FUEL 

  TOTAL TONGATAPU KOLOVAI DISTRICT FO'UI 

Lighting 18,033 12,818 700 91 

Electicity main supply 15,963 11,878 615 84 

Electricity generator 172 88 6 0 

Kerosene / Benzene 1,012 584 40 7 

Solar 487 41 15 0 

Others 399 227 24 0 

Cooking 18,033 12,818 700 91 

Electricity main supply 640 501 43 10 

Gas 9,065 7,641 335 63 

Kerosene 128 100 4 1 

Firewood collected 8,082 4,482 316 17 

Firewood bought 90 72 1 0 

Others 28 22 1 0 
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TABLE 6: RELIGIOUS 

RELIGIOUS TONGA TONGATAPU KOLOVAI DISTRICT FO'UI 

Total 103,043 75,281 4059 572 

Free Wesleyan Church (FWC) 36,592 26,692 2053 210 

Roman Catholic (RC) 15,441 11,822 173 4 

Latter Day Saint (LDS) 18,554 13,921 753 185 

Free Church of Tonga (FCOT) 11,863 7,726 617 115 

Church of Tonga (COT) 6,935 4,330 156 0 

Tokaikolo / Maamafo'ou 2,533 1,987 96 29 

Anglican Church (AC) 728 677 8 0 

Seventh Day Adventist (SDA) 2,331 1,846 96 1 

Assembly of God (AOD) 2,602 2,128 24 0 

Constitutional Church of Tonga (CCOT) 961 493 2 0 

Gospel Church 236 211 2 0 

Bahai  Faith 777 546 46 20 

Hindus 100 97 3 1 

Islam 24 24 0 0 

Buddhist 183 177 2 0 

The Salvation Army 247 241 0 0 

Jehovah's Witnesses 462 354 1 0 

Other Pentecostal Denomination (all 

Pentecostal Churches excludes AOG) 1,034 803 0 0 

No religious affiliation 288 205 15 7 

Refuse to answer 34 27 1 0 

Others 877 748 10 0 

Not Stated 241 226 1 0 

 

TABLE 7: WASTE DISPOSAL, SOURCE OF INCOME, REMITTANCES AND INTERNET 

  TONGA TONGATAPU KOLOVAI DISTRICT FO'UI 

Waste Disposal 18,033 12,818 700 91 

Burn 10,484 5,798 395 45 

Bury 630 509 20 8 

Lagoon etc 297 219 1 0 

Collection service 6,172 5,884 261 30 

Decomposed 427 389 23 8 

Others 23 19 0 0 

Main Source of Income 18,033 12,818 700 91 

Wages and Salaries 7,866 6,228 220 17 

Ow business 1,132 896 42 9 

Sale own products 4,623 2,557 162 4 

Land lease 32 24 3 1 

House rent 102 84 0 0 

Remittances 2,705 2,038 153 27 

Pension allowance 200 162 8 1 

No strong income 1,270 751 108 32 

Other sources 103 78 4 0 

Remittances 18,033 12,818 700 91 

Yes - within Tonga 882 456 14 0 

Yes - outside Tonga 9,999 7,808 461 68 

Yes - both within and outside Tong 4,112 2,474 170 15 

No - never receive any remittances 3,039 2,080 55 8 

Not Stated 1 0 0 0 

How often 14,994 10,738 645 83 

Every 2 weeks 2,051 1,667 137 25 

Every month 3,627 2,715 208 17 

Every 2 - 3 months 3,005 1,911 119 31 

Twice a year 1,051 614 22 6 

Once a year 332 217 11 1 

Occasionally 4,927 3,614 148 3 
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Not Stated 1 0 0 0 

Internet at home 1,683 1,470 33 4 

Internet on mobile phone internet 1,366 1,148 60 0 

 

TABLE 8: EDUCATION 

  TOTAL TONGATAPU KOLOVAI DISTRICT FO'UI 

Attending School         

Total 33,344 24,328 1279 200 

Yes, full time 32,772 23,821 1260 199 

Yes, part time 572 507 19 1 

 Highest Level Completed     

  Total 89,548 65,302 3484 484 

Never been to school 1,392 987 51 9 

Pre-school 584 420 31 8 

Primary school 21,922 15,058 800 89 

Secondary school 55,152 40,077 2288 345 

Technical/Vocational 7,023 5,767 235 16 

University 3,400 2,939 78 17 

Others 75 54 1 0 

Smoking     

  Total 89,548 65,302 3484 484 

Smoking daily 17,281 12,397 702 90 

Not Smoking daily 72,267 52,905 2782 394 

   Employment Status     

  Total 33,422 22,782 1138 86 

Employee - Govt 4,564 3,578 121 7 

Employedd - Quasi Govt 1,320 1,068 19 0 

Employee Private Employer 8,714 7,162 265 19 

Employer 343 260 6 2 

Self Employed 8,740 5,576 303 14 

Unpaid Family worker 9,741 5,138 424 44 

   Occupation      

  Total 33,422 22,782 1138 86 

Armed forces occupations 445 424 15 0 

Managers 1,079 797 36 5 

Professionals 3,881 2,884 109 5 

Technicians and associate professionals 1,588 1,301 44 4 

Clerical support workers 1,765 1,530 42 2 

Service and sales workers 3,380 2,803 100 7 

Skilled agricultural forestry and fishery 

workers 9,470 5,483 440 46 

Craft and related trades workers 9,662 5,797 296 14 

Plant and machine operators and assemblers 908 776 20 0 

Elementary occupations 1,244 987 36 3 
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SHEET 1A: WOMEN GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

WOMEN GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

1. Si’isi’i ma’u’anga vai/misini vai/tanaki’anga vai inu 

(Lack of water supply/problematic water machine/rain water storage capacities for drinking) 

2. ‘Ikai ngaue lelei kulupu fakalakalaka kakai fefine 

(Inefficient work of the development women group) 

3. Kovi e hala/pelepela feitu’u ma’ulalo 

(Poor road construction/grubby low land area) 

4. ‘Ikai ha maama hala he tafa’aki fakahahake 

(No street lights on the east side of the community) 

5. ‘Ikai ha ‘apiako ma’a e fanau ako 

(No school for the children) 

6. Founga ma’u’anga pa’anga (No) – Vesitapolo 

(Community’s income generations usually from bank loans – selling vegetables) 

7. Fetuku ‘one’one matatahi 

(Illegally taking of sand from beaches) 

8. Toileti Tonga – Uesia mo’ui lelei 

(Pit toilets – Affects community’s health) 
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SHEET 2A: WOMEN PROBLEMS PRIORITIZED ACCORDING TO 2015 ENVIRONMENT 

PRIORITY Pri- 1 Pri- 2 Pri- 3 Pri- 4 Pri- 5 Pri- 6 Pri- 7 Pri- 8  Score Rank 

1. Si’isi’i ma’u’anga vai/misini vai/tanaki’anga vai inu 

(Lack of water supply/problematic water machine/rain water 

storage capacities for drinking) 

 1 1 1 1 1 1 1 

 

7 1 

2. ‘Ikai ngaue lelei kulupu fakalakalaka kakai fefine 

(Inefficient work of the development women group) 
  3 4 5 2 2 2 

 
3 5 

3. Kovi e hala/pelepela feitu’u ma’ulalo 

(Poor road construction/grubby low land area) 
   4 5 3 3 3 

 
4 4 

4. ‘Ikai ha maama hala he tafa’aki fakahahake 

(No street lights on the east side of the community) 
    5 4 4 8 

 
4 3 

5. ‘Ikai ha ‘apiako ma’a e fanau ako 

(No school for the children) 
     5 5 5 

 
6 2 

6. Founga ma’u’anga pa’anga (No) – Vesitapolo 

(Community’s income generations usually from bank loans – 

selling vegetables) 

      6 6 

 

2 7 

7. Fetuku ‘one’one matatahi 

(Illegally taking of sand from beaches) 
       8 

 
0 8 

8. Toileti Tonga – Uesia mo’ui lelei 

(Pit toilets – Affects community’s health) 
     

    
2 6 
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SHEET 3A: WOMEN GROUP LISTED IN ORDER OF PRIORITY 

(FOLLOWED THAT IN THE “RANKS” COLUMN IN SHEET 2 ABOVE) 

LIST OF PROBLEMS ALREADY PRIORITISE 

1. Si’isi’i ma’u’anga vai/misini vai/tanaki’anga vai inu 

(Lack of water supply/problematic water machine/rain water storage capacities for drinking) 

2. ‘Ikai ha ‘apiako ma’a e fanau ako 

(No school for the children) 

3. ‘Ikai ha maama hala he tafa’aki fakahahake 

(No street lights on the east side of the community) 

4. Kovi e hala/pelepela feitu’u ma’ulalo 

(Poor road construction/grubby low land area) 

5. ‘Ikai ngaue lelei kulupu fakalakalaka kakai fefine 

(Inefficient work of the development women group) 

6. Toileti Tonga – Uesia mo’ui lelei 

(Pit toilets – Affects community’s health) 

7. Founga ma’u’anga pa’anga (No) – Vesitapolo 

(Community’s income generations usually from bank loans – selling vegetables) 

8. Fetuku ‘one’one matatahi 

(Illegally taking of sand from beaches) 
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SHEET 4A: WOMEN GROUP DEVELOPMENT PLAN 
 

Lisi hokohoko palopalema  

(List of problem prioritized) 

 

Ngaahi me’a ne fakatupug 

(Possible Causes) 

 

Ngaahi Uesia  

(Possible Impacts) 

 

Ngaahi Solova’anga  

(Possible Solutions) 

 

Ngaahi Me’a ‘e hoko  

(Possible Output) 

 

Ngaahi Ola  

(Possible Outcome) 

 

Fakafe’atungia 

Possible Threat) 

 

Kaunga ngaue  

(Potential Partners 

1. Si’isi’i ma’u’anga 

vai/misini 

vai/tanaki’anga vai inu 

(Lack of water 

supply/problematic water 

machine/rain water 

storage capacities for 

drinking) 

 ‘Ikai ha pa’anga (Lack of 
funds) 

 ‘Ikai/Maumau sima vai (Lack 
of/Damaged water cement tanks) 

 Misini vai motu’a 

(Old/Outdated water machine) 

 Vaivai komiti ngaue (Weaken 
committee) 

 ‘Ikai totongi vai (Unpaid 
water bills) 

 Misini sola pe ‘oku ngaue 

(Only the solar machine is still 
working) 

 Famili/Toileti (Family/Toilet 
affected) 

 Mo’ui lelei (Community’s 
health rate affects) 

 Ngoue (Lack of water supply 
may affect the plantations) 

 Monumanu (Livestock 
affected) 

 Fokotu’u sola (Construct more 
solar machines) 

 Feinga pa’anga kolo 

(Community fund raise) 

 Totongi vai (Paid water bills) 

 Fakalelei e ngaue 

(Reorganise the strategy of 
running the work) 

 Kole tokoni misini vai (Seek 
assistance of a water machine) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Ma’u misini fo’ou (Received 
assistance of new water machine) 

 Ma’u sola (Received constructed 
solar machines) 

 Lelei e ngaue (Well organised 
work) 

 Ma’u vai ‘osi totongi 

(Received paid water bills) 

 Mo’ui lelei famili (Healthy 
community) 

 Ngoue/Monumanu (Healthy 
plantation/livestock) 

 Tolonga ange ngaahi toilet 

palangi (Modern toilets last 
when there’s consistent water 
flow of public water) 

 ‘Uha/’Ao’aofia (Heavy 
rain/Cloudy) 
 

 Kakai kolo (Community) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 TWB (Tonga Water Board) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 MP (Members of 
Parliament) 

2. ‘Ikai ha ‘apiako ma’a e 

fanau ako 

(No school for the children) 

 ‘Ikai ha pa’anga (Lack of 
funds) 

 ‘Ikai ha kelekele (No 
available land) 

 ‘Ikai fepoupouaki e kolo 

(Unsupportive community) 

 ‘Ikai a’u fanau ki he ako 

(Children won’t be able to 
educate) 

 Nofo kei iiki he ako 

(Dropping out of school at 
early age) 

 ‘Uheina/La’aina fanau 

(Due to overgrown population 
of students, children won’t fit 
into classrooms) 

 Matu’a – ‘Ikai lava he 

ngaue ‘ave fanau ke ako 

(Parents’ work unable to 
educate children) 

 Kole tokoni ki muli mo e 

pule’anga (Seek assistance 
overseas and the government) 

 Feinga pa’anga fakakolo 

(Community fund raise) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Ma’u e ‘apiako (Received 
constructed school) 

 Fakalakalaka e ako (School 
developed) 

 Si’i li’aki ako (Less absent 
from school) 

 Fiemalie matu’a (Contented 
parents) 

 Si’i fakakina fanau (Less 
causing nuisance behaviours of 
children) 

 None  JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 MET (Ministry of Education 
and Training) 

 MP (Members of 
Parliament) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 
 

3. ‘Ikai ha maama hala he 

tafa’aki fakahahake 

(No street lights on the 

east side of the community) 

 Hala pa’anga (Lack of funds) 

 Komiti fakakolo (Inactive 
village committee) 

 Fefononga’aki 

fanau/kakai fefine po’uli 

(Transporting of 
children/women at night time 
affects) 

 Lahi e kaiha’a (Increase of 
stealing) 

 Uesia ‘e he kakai ha’u 

(Affects by new comers) 

 Kole feinga pa’anga (Seek 
assistance of funds) 

 Fakamalohia komiti e kolo 

(Strongly enforce the village 
committee) 

 Ma’u e maama hala (Received 
constructed street lights) 

 Ngaue lelei fakakolo 

(Improved work of the village 
committee) 

 Lelei fefononga’aki 

(Improved transportation) 

 Si’i kaiha’a (Less stealing) 

 Si’i fakakina ‘o e kakai e 

kolo kehe (Less causing 
nuisance behaviours by other 
communities) 

 None  Tonga Power (Tonga 
Power Limited) 

 MP (Members of 
Parliament) 

 Kakai e kolo 

(Community) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

4. Kovi e hala/pelepela 

feitu’u ma’ulalo 

(Poor road 

construction/grubby low 

land area) 

 Kovi e hala/pelepela (Poor 
road constructions/grubby low 
land area) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Maumau vave me’alele 

(Vehicle damages) 

 ‘Uli’i ngaahi ‘api (Muddy 
roads causes unclean homes) 

 Uesia e famili (Family 
affects) 

 Kau ngoue (Affects 
transportation of farmers to 
the bush) 

 Kole tokoni valita e hala 

(Seek assistance of gravelling 
tar at each roads) 

 Feinga pa’anga fakakolo 

(Community fund raise) 

 Kole tokoni tanu hala (Seek 
assistane of road construction) 

 Ma’u hala lelei (Received good 
constructed roads) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Faka’ofo’ofa e kolo (Beautiful 
community) 

 Mo’ui lelei famili (Healthy 
family) 

 Lelei fefononga’aki 

(Improved transportation) 

 Tolonga me’alele (Vehicle 
lasts) 

 ‘Uho’uha (Rain)  MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

5. ‘Ikai ngaue lelei kulupu  ‘Ikai fakahoko lelei ‘e he 

‘Ofisa Kolo hono fatongia 

 Uesia mo’ui lelei famili 

(Family’s health affects) 
 Fokotu’u ha komiti (Install a 

committee) 
 Lele komiti fakalakalaka 

(Proactive operation of the 
 Lahi faingamalie ke hu ha 

tokoni (Increased opportunities 
 None  ‘Ofisa Kolo (Town 

Officer) 
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fakalakalaka kakai 

fefine 

(Inefficient work of the 

development women 

group) 

(Town Officer not effectively do 
his job) 

 ‘Ikai fokotu’u ha komiti (No 
committee) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Si’i taukei ke fakalele 

komiti (Lack of 
skills/experiences for running 
the committee) 

 Uesia ma’u’anga pa’anga 

(Family’s income generations 
affects) 

 Uesia fakalakalaka e 

kolo/famili 

(Community/Family’s 
development affects) 

 Kole tokoni polokalama ako 

(Seek assistance of a learning 
program) 

 Feinga pa’anga fakakolo 

(Community fund raise) 

development committee) 

 Lele polokalama ako 

(Received assistance learning 
program) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

to help other people) 

 Mo’ui lelei ange kolo 

(Healthier community) 

 Ma’u ange ma’u’anga 

pa’anga (Received a stable 
income generation) 

 MAFFF (Ministry of 
Agriculture, Food, Forestry 
and Fishery) 

 MP (Members of 
Parliament) 

 Kakai e kolo 

(Community) 

6. Toileti Tonga – Uesia 

mo’ui lelei 

(Pit toilets – Affects 

community’s health) 

 ‘Ikai pa’anga (Lack of funds) 

 ‘Ikai tokanga’i lelei 

(Unwisely using of it) 

 Vai ( 

 ‘Ikai ma’u ngofua e naunau 

(Uneasy getting the materials for 
constructing new modern toilets) 

 Mo’ui lelei kolo/famili 

(Affects the 
community/family’s health) 

 Fakalakalaka e kolo 

(Affects the community’s 
development) 

 Uesia sivilaise kolo 

(Community’s civilization 
affects) 

 Kole naunau toilet (Seek 
assistance of modern toilet’s 
materials) 

 Feinga pa’anga (Community 
fund raise) 

 Tokanga’i e vai ke lele 

ma’u pe (To maintain the 
consistency water flow of public 
water) 

 Naunau toilet i palangi 

(Received assistance of modern 
toilet equipments) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Lelei ki he ‘atakai 

(Environmental development) 

 Lelei ki he famili (Good for 
the family) 

 Lelei ki he kolo (Good for the 
community) 

 Mo’ui lelei ange (Healthier 
community) 

 None  Health (Ministry of 
Health) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 Kakai e kolo 

(Community) 

7. Founga ma’u’anga 

pa’anga (No) – 

Vesitapolo 

(Community’s income 

generations usually from 

bank loans – selling 

vegetables) 

 ‘Ikai ha pa’anga (Lack of 
funds) 

 ‘Ikai ha ‘ilo fe’unga ki he no 

(Less knowledge about banking 
loans) 

 Lahi totongi tupu (Increased 
interest rates) 

 Famili (Family affects) 

 Langa fakalakalaka kolo 

(Affects the community’s 
development) 

 ‘Ikai lava fatongia ki he 

famili/kolo/siasi (Unable to 
meet 
family/community/church’s 
obligations) 

 Ngaue malohi (Community to 
work harder) 

 Fakapotopoto ange pa’anga 

(Community to wisely use of 
funds) 

 Kole tokoni fakataukei 

(Seek assistance of a training) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Malu’i pa’anga (Received 
secured funds) 

 Taukei (Received trained 
skills/knowledge) 

 Lelei ange famili (Developed 
family) 

 Lelei e kolo (Developed 
community) 

 Lava fua ngaahi fatongia 

(Able to meet obligations) 

 None  TDB (Tonga Development 
Bank) 

 Kakai e kolo 

(Community) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 People Representative 

8. Fetuku ‘one’one 

matatahi 

(Illegally taking of sand 

from beaches) 

 ‘Ikai fakamalohia e lao (Not 
forcing the law) 

 ‘Ikai ha le’o he matatahi (No 
security guard at the beach) 

 Uesia e faka’ofo’ofa 

(Affects the beauty figure of 
the community) 

 Uesia ‘atakai (Environment 
affects) 

 ‘Auhia e fonua (Land 
erosion) 

 Fakamalohia e lao (Strongly 
enforce the law for taking sands 
from beaches) 

 Fokotu’u ha le’o matatahi 

(Put a security guard at the 
beach) 

 Si’i ange ta ‘one’one (Less 
taking sands from beaches 
illegally) 

 Ma’u e taha le’o (Received a 
security guard to stay at the 
beach protecting the sand) 

 Faka’ofo’ofa ange matatahi 

(Beautiful beaches) 

 ‘Ikai ke hake mai e tahi 

(Avoid surging seas) 

 None  Savea (Ministry of Survey) 

 Tourism (Ministry of 
Tourism) 

 Police (Ministry of Police) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 
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SHEET 1B: YOUTH GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

YOUTH GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

1. Lahi ta’ema’u ngaue to’utupu 

(Increase of unemployment youths) 

2. Maumau misini vai  

(Problematic water machine) 

3. ‘Ikai ha ‘apiako lautohi ‘i Fo’ui 

(No Government Primary School in Fo’ui) 

4. ‘Ikai maama hala ki he ngaahi hala loto 

(No street lights in access roads) 

5. Tokakovi hala ‘uta 

(Poor road construction in agricultural roads) 

6. Mole ‘one’one mei he matatahi 

(Stealing of sands from beaches) 
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SHEET 2B: YOUTH PROBLEMS PRIORITIZED ACCORDING TO 2015 ENVIRONMENT 

PRIORITY Pri- 1 Pri- 2 Pri- 3 Pri- 4 Pri- 5 Pri- 6  Score Rank 

1. Lahi ta’ema’u ngaue to’utupu 

(Increase of unemployment youths)  2 3 4 1 1  2 4 

2. Maumau misini vai  

(Problematic water machine)   2 2 2 2  5 1 

3. ‘Ikai ha ‘apiako lautohi ‘i Fo’ui 

(No Government Primary School in Fo’ui)    3 3 3  4 2 

4. ‘Ikai maama hala ki he ngaahi hala 

loto 

(No street lights in access roads) 
    4 4  3 3 

5. Tokakovi hala ‘uta 

(Poor road construction in agricultural 
roads) 

     5  1 5 

6. Mole ‘one’one mei he matatahi 

(Stealing of sands from beaches)        0 6 

SHEET 3B: YOUTH GROUP LISTED IN ORDER OF PRIORITY 

(FOLLOWED THAT IN THE “RANKS” COLUMN IN SHEET 2 ABOVE) 

LIST OF PROBLEMS ALREADY PRIORITISE  

1. Maumau misini vai  

(Problematic water machine) 

2. ‘Ikai ha ‘apiako lautohi ‘i Fo’ui 

(No Government Primary School in Fo’ui) 

3. ‘Ikai maama hala ki he ngaahi hala loto 

(No street lights in access roads) 

4. Lahi ta’ema’u ngaue to’utupu 

(Increase of unemployment youths) 

5. Tokakovi hala ‘uta 

(Poor road construction in agricultural roads) 

7. Mole ‘one’one mei he matatahi 

(Stealing of sands from beaches) 
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SHEET 4B: YOUTH GROUP DEVELOPMENT PLAN 

Lisi hokohoko palopalema 

(List of problem prioritized) 
Ngaahi me’a ne fakatupunga 

(Possible Causes) 
Ngaahi Uesia 

(Possible Impacts) 
Ngaahi Solova’anga 

(Possible Solutions) 
Ngaahi Me’a ‘e hoko 

(Possible Output) 
Ngaahi Ola 

(Possible Outcome) 
Fakafe’atungia 

(Possible Threats) 
Kaunga ngaue 

(Potential Partners) 

1. Maumau misini vai  

(Problematic water machine) 
 ‘Ikai ha lolo (Lack of fuel) 

 Maumau pamu (Water pump 
damages) 

 ‘Ikai ma’u konga misini ‘i 

Tonga ni (Water machine’s auto 
parts not available in Tonga) 

 ‘Ikai ha taha ‘enisinia (No 
water pump engineer available) 

 Si’isi’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Lahi ta’etotongi vai (Increase 
unpaid water bills) 

 Uesia kakai kolo (Community 
affects) 

 ‘Ikai ma’a ngaahi ngaue 

‘api (Household duties not clean) 

 Uesia tu’unga fakamo’ui 

lelei (Community’s health status 
affects) 

 Uesia ngoue/monumanu 

(Affects the plantation/livestock) 

 Fiema’u taha pau ke 

tokanga’i vai (In need of a 
certain person to look after the 
water machine) 

 Matu’a ke totongi vai 

(Parents to pay the water bills) 

 Kole tokoni misini vai (Seek 
assistance of new water machine) 

 Feinga pa’anga kolo 

(Community fund raise) 

 To’utupu tokoni vai (Install a 
youth group for water assistance) 

 ‘I ai taha tokanga’i vai 

(Received a person that looks after 
the water machine) 

 Malu misini (Secured water 
machine) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 ‘I ai to’utupu longomo’ui 

(Received a proactive youth group) 

 Lele lelei e vai (Consistent 
water flow of public water) 

 Mo’ui lelei ange kolo 

(Healthier community) 

 Faingofua ngaahi ngaue 

(Ease of work) 

 Lelei ange ngoue (Improved 
stable food produce) 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 Kaiha’a (Stealing) 

 Poate Vai (Tonga 
Water Board) 

 Fund Management 

 Japan (Japan 
International 
Cooperation Agency) 

 Kalapu (Kavatonga 
Club) 

 MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

2. ‘Ikai ha ‘apiako lautohi 

‘i Fo’ui 

(No Government Primary 
School in Fo’ui) 

 Te’eki ke ‘i ai ha palani ‘a e 

kolo (Community has no plan) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 ‘Ikai ha konga kelekele (No 
lands available) 

 Lahi li’aki ako (Increase 
absent from school) 

 Hoko mate ‘alu ki he ako 

(Kolovai) (Causes death in 
going to school) 

 ‘Ikai lava ngaue matu’a 

‘ave fanau ki he ako (Parents 
work is not well done due to 
taking children to school) 

 Fokotu’u ha ‘api lautohi ‘i 

Fo’ui (Construct a Government 
Primary School for Fo’ui) 

 Feinga pa’anga kolo 

(Community fund raise) 

 Ngaue’aki e ‘initaneti ke fai 

kole tokoni (Make use of internet 
for seeking assistance aids) 

 Ngaue fakataha kakai kolo 

(Community to work together) 

 Kole tokoni ki he Potungaue 

Ako (Seek assistance from the 
Ministry of Education) 

 Kole konga kelekele (Seek 
assistance of an available land) 

 Kole tokoni naunau langa 

(Seek assistance of building 
construction materials/equipments) 

 ‘I ai ‘api lautohi ‘o Fo’ui 

(Received a Primary School at 
Fo’ui) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 ‘I ai e uepi saiti e kolo 

(Community received a local web 
site) 

 ‘I ai palani ngaue (Received a 
working plan) 

 ‘I ai konga kelekele (Received a 
piece of land) 

 Ma’u tokoni naunau langa 

(Received assistance building 
construction) 

 Ma’u e ‘apiako (Received a 
constructed primary school) 

 Poto ai e fanau ako (Well 
educated children) 

 Fakalakalaka e tu’unga 

fakaako (Education status 
developed) 

 Si’i e li’aki ako (Less absenting 
from school) 

 Si’i e lavea mo e mate he 

hala (Less injured/road 
accidents) 

 Si’i e faihia (Lack of crime 
activities) 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 Potungaue Ako 

(Ministry of Education) 

 Pule’anga 

(Government) 

 Siasi (Churches) 

 Fokotu’u PTA ngaue 

fakataha ‘a Fo’ui 

(Install a PTA working 
together for Fo’ui) 

 OE (Office Equipment) 

 Tonga Trust 

 NGO (Non-Government 
Organization) 

3. ‘Ikai maama hala ki he 

ngaahi hala loto 

(No street lights in access 
roads) 

 Te’eki fakahoko mai ngaue 

poate ‘uhila (Undoing work of 
the power board) 

 Maumau ‘uhila (Power 
damages) 

 Vaivai ngaue komiti fakakolo 

(Weakened work of the village 
committee) 

 Uesia kakai fefine (Women 
affects) 

 Lahi kaiha’a (Increase of 
stealing) 

 Pa’usi’i fanau fefine (Abusing 
of young women) 
 

 Feinga pa’anga kolo 

(Community fund raise) 

 Fakafo’ou maama hala (Repair 
the street lights) 

 Fakamalohia ngaue komiti 

(Strongly enforce the committee’s 
work) 

 Ngaue fakataha kolo 

(Community to work together) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 ‘I ai maama (Received repaired 
street lights) 

 ‘I ai komiti longomo’ui 

(Received an active village 
committee) 

 ‘I ai kolo ngaue fakataha 

(Received a community that works 
together) 

 Lelei ki he kakai ‘o e fonua 

(Good for the community) 

 Ma’u lotu hengihengi (Attend 
the early morning church 
services) 

 Si’i ange kaiha’a (Less 
stealing) 

 Tau’ataina e fefononga’aki 

he po’uli (Freely/Improved 
transportation at night time) 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 Kakai ‘oku nau toe 

maumau’i (Those who will 
break the street lights) 

 ‘Uhila (Tonga Power 
Board) 

 Kalapu fakakolo 

(Community’s Club) 

 Maliu Insurance 

(Maliu Insurance) 

 MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

4. Lahi ta’ema’u ngaue 

to’utupu 

(Increase of unemployment 
youths) 

 Lahi nofo kei iiki mei he ako 

(Increase dropping out of school at 
early age) 

 Fakapikopiko (Lazy) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 
 

 Fakakina he kolo (Causing 
nuisance behaviours toward the 
community) 

 Kaiha’a (Stealing) 

 Mole tau’ataina kakai 

(Community’s freedom is out of 
range) 

 Fokotu’u kalapu to’utupu 

(Install a youth’s club) 

 Kole ki he ngaahi ngaue’anga 

ha tokoni ngaue (Seek 
assistance of employment 
activities) 
 

 ‘I ai komiti to’utupu (Received 
an installed youth committee) 

 ‘I ai ngaue (Received 
employment activities) 

 ‘I ai lao ki he ma’u ako 

(Received an enforced law for 
attending school) 

 Solova ai e ngaahi fiema’u 

fakapa’anga ‘a e to’utupu 

(Youth’s financial needs are well 
solved) 

 Fakalakalaka to’utupu 

(Developed youths) 

 Si’i faihia (Less crime activities) 

 Ko e to’utupu pe (Youths’ 
attitude) 

 TYEE (Tonga Youth 
Entrepreneur Enterprise) 

 BSP (Bank South Pacific) 

 Chinese (Chinese Aid) 

 Leipa (Ministry of 
Labour & Commerce) 
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 Vaivai matu’a (Weakened 
parents) 

 Mo’ui fakafalala (Increase 
reliance of children at parents for 
everything) 

 ‘Ikai ha komiti to’utupu (No 
youth committee) 

 Lahi maumau lao (Increase 
breaking of laws) 

 Fakamalohi’i lao ki he ma’u 

ako (Strongly enforce law for 
attending school) 

 Matu’a ke toe vaofi ange mo 

e fanau (Parents to bond with 
their own children) 

 Vaofi ange matu’a mo e 

fanau (Parents and children are 
well bonded) 

 Lelei ange ma’u ngaue 

(Improved employed youths) 

 Fiemalie ngaahi famili 

(Contented families) 

 Ngaahi siasi 

(Churches) 

5. Tokakovi hala ‘uta 

(Poor road construction in 
agricultural roads) 

 Palau (Causes by heavy vehicles 
such as plough machines) 

 ‘Uha lahi (Heavy rain) 

 Te’eki valita (Never been 
gravelled with tar) 

 Fakataka fanga monumanu 

(Roaming of livestock) 

 Uesia kau ngaue (Causes late 
to work of employees) 

 Maumau ngaahi me’alele 

(Causes vehicle damages) 

 Si’isi’i ange ngoue (Lack of 
stable food produce) 

 Lahi ange kaiha’a (Increase of 
stealing) 

 Tanu e hala pea valita (Gravel 
roads with stones and tar) 

 Feinga pa’anga kolo 

(Community fund raise) 

 Kole tokoni tanu hala (Seek 
assistance of road construction) 

 Ngaue fakataha kolo 

(Community to work together) 

 Langa ha fakatafe (Construct 
underground water drainages) 

 ‘I ai hala ‘osi tanu pea valita 

(Received constructed roads) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Ma’u tokoni tanu hala 

(Received assistance road 
construction) 

 ‘I ai kolo ngaue fakataha 

(Received community that works 
together) 

 ‘I ai fakatafe (Received 
constructed underground water 
drainages) 

 Ma’u ai e hala lelei (Received 
an improved roads) 

 Faingofua ‘alu ki ‘uta (Easy 
transporting to the bush) 

 Tolonga e ngaahi me’alele 

(Vehicles last) 

 Lahi ange ngoue (Plenty of 
stable food produce/crop 
productions) 

 Si’i e kaiha’a (Less stealing) 

 Fakalakalaka ange kolo 

(Developed community) 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

 Kautaha Maka 

(Quarry Limited) 

 ‘Atakai (Ministry of 
Environment) 

 Siaina (Chinese Aid) 

6.  Mole ‘one’one mei he 

matatahi 

(Stealing of sands from 

beaches) 

 Lahi kaiha’a ‘one’one 

(Increase stealing sand from 
beaches) 

 ‘Auhia ‘one’one he matatahi 

(Sand erosions) 

 Lahi ta ‘ulu ‘akau (Increase 
cutting of trees) 

 Uesia langa fakalakalaka 

(Developments affects) 

 Hake e tahi (Surging seas) 

 ‘Ikai toe manakoa matatahi 

(Beaches not attractive anymore) 

 Mole matamata lelei 

matatahi (Beaches’ 
attractiveness fades) 

 Si’i ha’u folau ‘eve’eva (Less 
tourists visiting the community) 

 Fakamalohi’i lao ki he tata 

‘one’one (Strongly enforce law for 
taking of sand) 

 ‘Omai ha taha ke le’ohi 

matatahi (Recruit a security 
guard for the beaches) 

 Ngaue ki ai kau polisi 

fakakolo (Community police 
should include guarding the 
beaches on their working schedule) 

 Langa ha fosoa (Construct 
foreshores) 

 Kole tokoni (Seek assistance of 
aids) 

 Feinga pa’anga (Community fund 
raise) 

 ‘I ai lao ki he tata ‘one’one 

(Received an active law for taking 
of sand) 

 Longomo’ui ngaue polisi 

fakakolo (Received an active 
community police) 

 ‘I ai fosoa (Received constructed 
foreshores) 

 ‘I ai tokoni (Received assistance 
aids) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Faka’ofo’ofa e fonua (Beautiful 
community) 

 Fakalakalaka e kolo 

(Developed community) 

 Lahi e folau ‘eve’eva 

(Increased tourists visiting the 
community) 

 Malu e ‘one’one ‘o e matatahi 

(Secured sand beaches) 

 Malu ange fonua (Secured land) 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 ‘Ikai ha ngaahi 

tata’anga ‘one’one (No 
actual place for sand 
mining) 

 Polisi (Ministry of 
Police) 

 ‘Atakai (Ministry of 
EnvironmentA) 

 Takimamata (Ministry 
of Tourism) 

 Kautaha Maka 

(Quarry Limited) 

 Climate Change 

(Climate Change) 

 Royco Ltd. (ROYCO 
Limited) 

 Nishi (Nishi Trading 
Limited) 

 Digicel 

 MAFFF (Ministry of 
Agriculture, Food, 
Forestry and Fishery) 
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SHEET 1C: MEN’S GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

MEN’S GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

1. Nofo kei iiki mei he Ako 

(Dropping out of school at an early age) 

2. Palopalema vai – Matemate 

(Inconsistent water flow of public water) 

3. Hala fale hufanga  

(No evacuation centre) 

4. Si’i ngaue’anga 

(Lack of employment activities) 

5. Holo mahu’inga fakapa’anga ngoue 

(Money value of the crop productions decreased) 

6. Holo ma’u’anga mo’ui mei tahi 

(Declined community’s livelihood from the marine life) 

7. ‘Ikai fakalakalaka taleniti sipoti to’utupu 

(Youths’ sport talents is not well progressed) 

8. ‘Ikai tokangaekina kau faingata’a’ia 

(Not appreciating the disabilities) 
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SHEET 2C: MEN PROBLEMS PRIORITIZED ACCORDING TO 2015 ENVIRONMENT 

PRIORITY Pri- 1 Pri- 2 Pri- 3 Pri- 4 Pri- 5 Pri- 6 Pri- 7 Pri- 8  Score Rank 

1. Nofo kei iiki mei he Ako 

(Dropping out of school at an early age) 
 2 1 1 1 1 1 1  6 2 

2. Palopalema vai – Matemate 

(Inconsistent water flow of public water) 
  2 2 2 2 2 2  7 1 

3. Hala fale hufanga  

(No evacuation centre) 
   4 5 6 7 8  0 7 

4. Si’i ngaue’anga 

(Lack of employment activities) 
    4 4 4 4  5 3 

5. Holo mahu’inga fakapa’anga ngoue 

(Money value of the crop productions decreased) 
     5 5 5  4 4 

6. Holo ma’u’anga mo’ui mei tahi 

(Declined community’s livelihood from the marine 
life) 

      6 7  2 6 

7. ‘Ikai fakalakalaka taleniti sipoti to’utupu 

(Youths’ sport talents is not well progressed) 
       7  3 5 

8. ‘Ikai tokangaekina kau faingata’a’ia 

(Not appreciating the disabilities) 
         1 8 

SHEET 3C: MEN GROUP LISTED IN ORDER OF PRIORITY 

(FOLLOWED THAT IN THE “RANKS” COLUMN IN SHEET 2 ABOVE) 

LIST OF PROBLEMS ALREADY PRIORITISE 

1. Palopalema vai – Matemate 

(Inconsistent water flow of public water) 

2. Nofo kei iiki mei he Ako 

(Dropping out of school at an early age) 

3. Si’i ngaue’anga 

(Lack of employment activities) 

4. Holo mahu’inga fakapa’anga ngoue 

(Money value of the crop productions decreased) 

5. ‘Ikai fakalakalaka taleniti sipoti to’utupu 

(Youths’ sport talents is not well progressed) 

6. Holo ma’u’anga mo’ui mei tahi 

(Declined community’s livelihood from the marine life) 

7. Hala fale hufanga  

(No evacuation center) 

8. ‘Ikai tokangaekina kau faingata’a’ia 

(Not appreciating the disabilities) 
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SHEET 4C: MEN GROUP DEVELOPMENT PLAN 

Lisi hokohoko palopalema  

(List of problem prioritized) 
Ngaahi me’a ne fakatupuga 

(Possible Causes) 
Ngaahi Uesia  

(Possible Impacts) 
Ngaahi Solova’anga  

(Possible Solutions) 
Ngaahi Me’a ‘e hoko  

(Possible Output) 
Ngaahi Ola  

(Possible Outcome) 
Fakafe’atungia 

(Possible Threat) 
Kaunga ngaue 

(Potential Partners) 

1. Palopalema vai – 

Matemate 

(Inconsistent water flow of 

public water) 

 Maumau misini vai 

(Broken water machine) 

 ‘Ikai longomo’ui komiti 

vai (Inactive water 
committee) 

 Ta’etotongi vai (Unpaid 
water bills) 

 ‘Ikai mo’ui komiti 

fakakolo (Inactive village 
committee) 

 ‘Ikai ha taki lelei (No good 
leader) 

 Mahamahaki 

monumanu/ngoue/tanga

ta (Unhealthy 
livestock/plantation/ 
community) 

 Ta’ofi e ako (Closing down 
of school) 

 ‘Ikai ma’a e kolo (Unclean 
community) 

 Feinga pa’anga kolo 

(Community fund raise) 

 Fakalongomo’ui ngaahi 

komiti (To activate the 
committees) 

 Vakai’i pa’anga lolo tonga e 

kolo (Check out the current 
financial report of the community) 

 Kole tokoni misini vai fo’ou 

(Seek assistance of a new water 
machine) 

 Ma’u pa’anga (Received 
funds) 

 Ma’u misini vai fo’ou 

(Received purchased water 
machine) 

 Ma’u komiti 

longomo’ui (Received an 
active water committee) 

 Mo’ui lelei kolo (Healthy 
community) 

 Lele ma’u pe vai 

(Consistent water flow of 
public water) 

 Fiefia kolo (Happy 
community) 

 Pa’anga (Funds) 
 

 MIA (Ministry of Internal Affairs) 

 Komiti fakakolo (Village 
committee) 

 Komiti vai (Water committee) 

 MORDI TT (Mainstreaming of Rural 
Development Innovation Tonga 
Trust) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 

 Pule Fakavahe (District Officer) 

2. Nofo kei iiki mei he 

Ako 

(Dropping out of school at 

an early age) 

 Mama’o ako’anga (Afar 
location of the school) 

 Hala ‘apiako (No school) 

 Ta’etokanga matu’a 

(Unsupported parents) 

 Lahi ta’ema’u ngaue 

(Increase of unemployment) 

 Lahi faihia (Increase of 
crime activities) 

 ‘Ikai fakalakalaka kolo 

(Uncivilised community) 

 Tokanga matu’a ‘ave fanau 

ki he ako (Parents are very 
cautious of taking their children to 
school) 

 Fokotu’u ‘apiako fo’ou 

(Establish new school) 

 Teu’i kau faiako ki he ako 

tokamu’a (Prepare teachers for 
Early Childhood Elementary) 

 Kole tokoni ki he Pule’anga 

(Seek assistance from the 
government) 

 Ma’u ako fanau 

(Children attends school) 

 Ma’u ‘apiako fo’ou 

(Received new established 
school) 

 Ma’u tokoni (Received 
assistance aids) 

 Ma’u kau faiako lelei 

(Received good teachers) 

 Fakalakalaka kolo 

(Developed community) 

 Tokolahi kau ako he 

kolo (Increase amount of 
educate children in the 
community) 

 Fiefia kolo (Happy 
community) 

 Pa’anga (Funds)  Nopele (Noble Landlords) 

 MOE (Ministry of Education) 

 MIA (Ministry of Internal Affairs) 

 Komiti fakakolo (Village 
committee) 

 Komiti vai (Water committee) 

 MORDI TT (Mainstreaming of Rural 
Development Innovation Tonga 
Trust) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 

 Pule Fakavahe (District Officer) 

3. Si’i ngaue’anga 

(Lack of employment 

activities) 

 Lahi pisinisi muli (Increase 
of non-Tongan owned 
businesses in Tonga) 

 Mate ngaahi kautaha 

‘ave koloa ki muli 

(Exporter companies exists 
no more) 

 Si’i kelekele (Lack of land) 

 Si’i pa’anga hu mai 

ngaahi famili (Lack of 
income generations for 
families) 

 Lahi faihia (Increase of 
crime activities) 

 ‘Ikai lava fua kavenga 

(Unable to carry out 
obligations) 

 Fakatokolahi kautaha ‘ave 

koloa fakalotofonua ki 

tu’apule’anga 

(Enlarge/Construct export 
companies in Tonga) 

 Fa’a ngaue (Work always) 

 Ako’i taukei fakangaue 

(Teach/Train community with 
employment skills) 

 Tokolahi kau exporter 

(Increase amount of 
exporting companies) 

 Ma’u kakai fa’a ngaue 

(Received hard working 
community) 

 Ma’u tokoni taukei 

ngaue (Received 
assistance employment 
skills) 

 Tu’umalie ange kakai 

(Community are at good 
wealth) 

 Fiefia kolo (Happy 
community) 

 Pa’anga (Funds)  Palemia (Prime Minister) 

 Nopele (Noble Landlords) 

 MOE (Ministry of Education) 

 MIA (Ministry of Internal Affairs) 

 Komiti fakakolo (Village 
committee) 

 Komiti vai (Water committee) 

 MORDI TT (Mainstreaming of Rural 
Development Innovation Tonga 
Trust) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 

 Pule Fakavahe (District Officer) 

4. Holo mahu’inga 

fakapa’anga ngoue 

(Money value of the crop 

productions decreased) 

 Si’i fakamaketi ki muli 

(Lack of marketing overseas 
the community’s crop 
productions) 

 Mamafa totongi 

ngaue/naunau 

fakangoue (Costly prices of 
agricultural work 
hours/agricultural 

 Liliu e founga 

fakamaketi (Marketing 
strategies changed) 

 Si’isi’i pa’anga (Lack of 
funds) 

 Uesia fakatau atu ngoue 

(Selling out of crop 
productions affects) 

 Kumi ha ngaahi maketi ‘i 

muli (Seek assistance of market 
overseas) 

 Fokotu’u fale peki (Construct a 
pack house) 

 Fakamo’ui kosilio ngoue vahe 

hihifo (Activate the agricultural 
council for the Hihifo District) 

 Palani ngaue fakangoue (To 

 ‘I ai fale peki (Received 
constructed pack house) 

 Ma’u maketi pau 

(Received certain market 
for agricultural farmers) 

 Faingofua ma’u 

pa’anga mei he 

pangike (Easy borrowing 
money from banks) 

 Lahi pa’anga ngaahi 

famili (Increased income 
generations of families) 

 Fakalakalaka kolo 

(Developed community) 

 Fiefia kau ngoue 

(Agricultural farmers are 
happy) 
 

 Fakatamaki 

Fakaenatula 

(Natural Disaster) 

 Pa’anga (Funds) 

 Maketi (Market) 

 TDB (Tonga Development Bank) 

 MAFFF (Ministry of Agriculture, 
Food, Forestry, and Fishery) 

 FAO (Food and Agriculture 
Organisation) 

 MORDI TT (Mainstreaming of Rural 
Development Innovation Tonga 
Trust) 
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equipments and tools) 

 ‘Ikai ha maketi pau (No 
certain market for the 
community’s crop 
productions) 

plan up the agricultural works) 

 Fakafaingofua’i no 

ngoue/Fakaloloa taimi 

totongi fakafoki (Ease up 
agricultural loans/Extend payment 
years) 

 Lahi ngoue (Plenty of 
stable food produce) 

5. ‘Ikai fakalakalaka 

taleniti sipoti to’utupu 

(Youths’ sport talents is not 

well progressed) 

 Hala mala’e va’inga (No 
sport’s field) 

 ‘Ikai fiengaue to’utupu 

(Youths not willing to work) 

 ‘Ikai ha poupou lelei (Not 
enough support) 

 ‘Ikai longomo’ui palani 

pule’anga (Inactive 
government plan) 

 Kamata tomui teuteu’i 

fanau (Late training children 
for professional athletes) 

 Mole faingamalie (Not 
receiving sport’s 
opportunities) 

 Faihia (Causing crime 
activities) 

 Nofo noa’ia (Lazy) 

 Fokotu’utu’u lelei komiti 

sipoti (Restructure the sport 
committee) 

 Lesisita kau va’inga 

fakalotofonua (To register the 
local sport athletes) 

 Fakalelei mala’e ‘akapulu 

(Reconstruct the sport’s field) 

 Ako’i mamahi’i fonua (Teach 
the young generations of how to 
be an inside-out real/pure Tongan) 

 ‘I ai komiti sipoti lelei 

(Received a restructured 
sport committee) 

 ‘Ilo’i e kau va’inga 

fakalotofonua 

(Important to recognise the 
local sport people) 

 ‘I ai mala’e ‘akapulu 

lelei (Received a 
reconstructed sport’s field) 

 Ma’u kakai mateaki 

(Received pure talented 
Tongan athletes) 

 Ma’u pa’anga ngaahi 

famili (Families received 
good wealth) 

 Fiefia kakai (Happy 
community) 

 Mo’ui lelei to’utupu 

(Healthy youths) 

 Palani ngaue 

(Community’s working 
strategies) 

 Pa’anga (Funds) 

 MIA (Ministry of Internal Affairs) 

 ‘Ikale Tahi Tutuku (Ex- ‘Ikale 
Tahi rugby player) 

 Kakai kolo (Community) 
 

6. Holo ma’u’anga mo’ui 

mei tahi 

(Declined community’s 

livelihood from the marine 

life) 

 Si’isi’i naunau toutai 

(Lack of fishing 
tools/equipments) 

 ‘Ikai ha taukei (No fishing 
skills) 

 Uesia me’amo’ui tahi 

(Marine life affects) 

 Tokosi’i kau toutai 

(Decrease number of 
fishermen) 

 Feliuliuaki e ‘ea (Climate 
change) 

 Si’isi’i pa’anga (Lack of 
funds) 

 Si’isi’i toutai (Lack of sea 
food catches) 

 Mate me’amo’ui tahi 

(Marine life affects) 

 Ako’i kakai ki he taukei 

toutai (Teach the community 
some fishing skills) 

 ‘Ai sone fakangatangata 

(Construct a limited fishing zone in 
the community’s area) 

 Fakamalohi’i lao (Strongly 
enforce law) 

 Ma’u taukei toutai 

(Received fishing 
skills/experiences) 

 ‘I ai sone 

fakangatangata 

(Received a constructed 
limited zone for the 
community) 

 ‘I ai lao ‘oku ngaue 

(Received an active law) 

 Tokolahi kau toutai 

(Increase number of 
fishermen) 

 Ma’u pa’anga kakai 

(Received funds) 

 Tupu tokolahi 

me’amo’ui ‘o tahi 

(Increase population of 
marine life) 

 Pa’anga (Funds) 

 Fakatamaki 

Fakaenatula 

(Natural Disaster) 

 MAFFF (Ministry of Agriculture, 
Food, Forestry and Fishery) 

 Kakai kolo (Community) 

 Justice Department (Justice 
Department) 

7. Hala fale hufanga  

(No evacuation centre) 
 ‘Ikai fe’unga fale 

lolotonga (Existing 
evacuation centre is 
spaceless) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack 
of funds) 

 Mamafa koloa (Costly 
prices of building 
constructions goods) 

 Si’isi’i ivi fakapa’anga 

(Lack of funds) 
 Fakalelei’i fale lolotonga 

(Repair the existing evacuation 
centre) 

 ‘I ai fale ‘osi fakalelei’i 

(Received a repaired 
evacuation centre) 

 Malu kakai he taimi 

fakatamaki (Community 
are well secured during 
natural disasters) 

 Pa’anga (Funds)  NEEMO (NASA Extreme Enviroment 
Mission Operations) 

 UN (United Nation) 

 AUS Aid (Australian Aid) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 US Aid (American Aid) 

8. ‘Ikai tokangaekina kau 

faingata’a’ia 

(Not appreciating the 

disabilities) 

 ‘Ikai tokanga’i mo’ui 

lelei (Unhealthy community) 

 ‘Ikai longomo’ui kakai 

kolo (Inactive community) 

 Mate vave (Causes death at 
early age) 

 Toe faingata’a’ia ange 

kau faingata’a’ia 

(Disabled people experience 
more hardship) 

 Fokotu’u komiti faingata’a’ia 

(Install a committee for the 
disabled people) 

 Poupou kau takilotu (Church 
leaders should support these type 
of people) 

 Faka’eve’eva’i (Committee 
should install a tour program for 
the disabilities) 

 Lahi faingamalie (Plenty 
of opportunities) 

 Feau fiema’u kau 

faingata’a’ia (Disabled 
people’s need are well 
satisfied) 

 Nau fiefia (Happy 
disabled people) 

 Mo’ui lelei (Healthy 
disabilities) 

 Mo’ui fuoloa (Disabilities 
lived longer) 

 Mo’ui fiefia (Happy 
disabled individuals) 

 Pa’anga (Funds) 

 Kakai kolo 

(Community) 

 Ngaahi siasi (Churches) 

 Pule’anga (Government) 

 NGO’s (Non Government 
Organizations) 

 MOH (Minstry of Health) 
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SHEET 5 - MERGING OF GDP PRIORITY PROBLEMS TO DETERMINE CDP PRIORITIES 

FAKAHOKOHOKO ‘O E PALOPALEMA FAKAKULUPU GENDER-SPECIFIC GROUPS (GDP) PRIORITY PROBLEMS  

KAKAI FEFINE (WOMEN GROUP) TO’UTUPU (YOUTH GROUP) KAKAI TANGATA (MEN GROUP) 

1. Si’isi’i ma’u’anga vai/misini 

vai/tanaki’anga vai inu 

(Lack of water supply/problematic water 
machine/rain water storage capacities for 
drinking) 

1. Maumau misini vai  

(Problematic water machine) 
1. Palopalema vai – Matemate 

(Inconsistent water flow of public water) 

2. ‘Ikai ha ‘apiako ma’a e fanau ako 

(No school for the children) 

2. ‘Ikai ha ‘apiako lautohi ‘i Fo’ui 

(No Government Primary School in 
Fo’ui) 

2. Nofo kei iiki mei he Ako 

(Dropping out of school at an early age) 

3. ‘Ikai ha maama hala he tafa’aki 

fakahahake 

(No street lights on the east side of the 
community) 

3. ‘Ikai maama hala ki he ngaahi 

hala loto 

(No street lights in access roads) 

3. Si’i ngaue’anga 

(Lack of employment activities) 

4. Kovi e hala/pelepela feitu’u ma’ulalo 

(Poor road construction/grubby low land 
area) 

4. Lahi ta’ema’u ngaue to’utupu 

(Increase of unemployment youths) 
4. Holo mahu’inga fakapa’anga ngoue 

(Money value of the crop productions 
decreased) 

5. ‘Ikai ngaue lelei kulupu fakalakalaka 

kakai fefine 

(Inefficient work of the development 
women group) 

5. Tokakovi hala ‘uta 

(Poor road construction in agricultural 
roads) 

5. ‘Ikai fakalakalaka taleniti sipoti 

to’utupu 

(Youths’ sport talents is not well 
progressed) 

6. Toileti Tonga – Uesia mo’ui lelei 

(Pit toilets – Affects community’s health) 

6. Mole ‘one’one mei he matatahi 

(Stealing of sands from beaches) 
6. Holo ma’u’anga mo’ui mei tahi 

(Declined community’s livelihood from the 
marine life) 

7. Founga ma’u’anga pa’anga (No) – 

Vesitapolo 

(Community’s income generations usually 
from bank loans – selling vegetables) 

 

7. Hala fale hufanga  

(No evacuation centre) 

8. Fetuku ‘one’one matatahi 

(Illegally taking of sand from beaches)  

8. ‘Ikai tokangaekina kau 

faingata’a’ia 

(Not appreciating the disabilities) 
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SHEET 6: SUMMARY OF SET CDP PRIORITIES 

Prob. 

no. 

Fakahokohoko Palopalema fakakolo 

Gender-specific groups CDP Priority problems 

RANKING ORDER AS PER GENDER-

SPECIFIC GROUP 

SC
O

R
E 

R
A

N
K

IN
G

 

Women Youth Men 

1.  

Si’isi’i ma’u’anga vai/misini vai/tanaki’anga vai inu / 

Palopalema vai – Matemate 

(Lack of water supply/problematic water machine/rain water storage 
capacities for drinking / Inconsistent water flow of public water) 

1 1 1 3 

 

1st 

2.  

‘Ikai ha ‘apiako ma’a e fanau ako / Lahi ta’ema’u ngaue 

to’utupu / Nofo kei iiki mei he Ako / Si’i ngaue’anga 

(No school for the children / Increase of unemployment youths / 
Dropping out of school at an early age / Lack of employment 
activities) 

2 2/4 2/3 13 

 

2nd 

3.  

Fetuku ‘one’one matatahi / Mole ‘one’one mei he matatahi 

(Illegally taking of sand from beaches / Stealing of sands from 
beaches) 

8 6 0 14 

 

3rd 

4.  

‘Ikai ha maama hala he tafa’aki fakahahake / Kovi e 

hala/pelepela feitu’u ma’ulalo / ‘Ikai maama hala ki he 

ngaahi hala loto / Tokakovi hala ‘uta 

(No street lights on the east side of the community / Poor road 
construction/grubby low land area / No street lights in access roads / 
Poor road construction in agricultural roads) 

3/4 3/5 0 15 

 

4th 

5.  
‘Ikai ngaue lelei kulupu fakalakalaka kakai fefine 

(Inefficient work of the development women group) 
5   11 

 

5th 

6.  
Toileti Tonga – Uesia mo’ui lelei 

(Pit toilets – Affects community’s health) 
6    

 

6th 

7.  

Founga ma’u’anga pa’anga (No) – Vesitapolo 

(Community’s income generations usually from bank loans – selling 
vegetables) 

7    

 

7th 

8.  
Holo mahu’inga fakapa’anga ngoue 

(Money value of the crop productions decreased) 
  4  

 

8th 

9.  
‘Ikai fakalakalaka taleniti sipoti to’utupu 

(Youths’ sport talents is not well progressed) 
  5  

9th  

10.  
Holo ma’u’anga mo’ui mei tahi 

(Declined community’s livelihood from the marine life) 
  6  

10th 

11.  
Hala fale hufanga  

(No evacuation centre) 
  7  

11th 

12.  
‘Ikai tokangaekina kau faingata’a’ia 

(Not appreciating the disabilities) 
  8  
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SHEET 7: FO’UI COMMUNITY DEVELOPMENT PLAN 

2015 ~ 2017 

Lisi palopalema fakahokohoko 

(List of problem prioritized) 
Ngaahi me’a ne fakatupuga (Possible 
Causes) 

Ngaahi Uesia 

(Possible Impacts)  
Ngaahi Solova’anga  

(Possible Solutions) 
Ngaahi Me’a ‘e hoko  

(Possible Output) 
Ngaahi Ola  

(Possible Outcome) 
Fakafe’atungia 

(Possible Threats) 
Kaunga ngaue  

(Potential Partners)  

1. Si’isi’i ma’u’anga vai/misini 

vai/tanaki’anga vai inu / 

Palopalema vai – 

Matemate 

(Lack of water 

supply/problematic water 

machine/rain water storage 

capacities for drinking / 

Inconsistent water flow of public 

water) 

 ‘Ikai ha pa’anga (Lack of funds) 

 ‘Ikai/Maumau sima vai (Lack 
of/Damaged water cement tanks) 

 Misini vai motu’a (Old/Outdated water 
machine) 

 Vaivai komiti ngaue (Weaken 
committee) 

 ‘Ikai totongi vai (Unpaid water bills) 

 Misini sola pe ‘oku ngaue (Only the 
solar machine is still working) 

 ‘Ikai ha lolo (Lack of fuel) 

 Maumau pamu (Water pump damages) 

 ‘Ikai ma’u konga misini ‘i Tonga ni 

(Water machine’s auto parts not available 
in Tonga) 

 ‘Ikai ha taha ‘enisinia (No water pump 
engineer available) 

 Maumau misini vai (Broken water 
machine) 

 ‘Ikai longomo’ui komiti vai (Inactive 
water committee) 

 ‘Ikai ha taki lelei (No good leader) 

 Famili/Toileti (Family/Toilet 
affected) 

 Mo’ui lelei (Community’s health rate 
affects) 

 Ngoue (Lack of water supply may 
affect the plantations) 

 Monumanu (Livestock affected) 

 Uesia kakai kolo (Community 
affects) 

 ‘Ikai ma’a ngaahi ngaue ‘api 

(Household duties not clean) 

 Ta’ofi e ako (Closing down of school) 
 

 Fokotu’u sola (Construct more solar 
machines) 

 Feinga pa’anga kolo (Community 
fund raise) 

 Totongi vai (Paid water bills) 

 Fakalelei e ngaue (Reorganise the 
strategy of running the work) 

 Kole tokoni misini vai (Seek 
assistance of a water machine) 

 Fiema’u taha pau ke tokanga’i 

vai (In need of a certain person to 
look after the water machine) 

 To’utupu tokoni vai (Install a 
youth group for water assistance) 

 Fakalongomo’ui ngaahi komiti 

(To activate the committees) 

 Vakai’i pa’anga lolo tonga e 

kolo (Check out the current financial 
report of the community) 

 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Ma’u misini fo’ou (Received 
assistance of new water machine) 

 Ma’u sola (Received constructed 
solar machines) 

 Lelei e ngaue (Well organised 
work) 

 Ma’u vai ‘osi totongi (Received 
paid water bills) 

 ‘I ai taha tokanga’i vai (Received 
a person that looks after the water 
machine) 

 Malu misini (Secured water 
machine) 

 ‘I ai to’utupu longomo’ui 

(Received a proactive youth group) 

 Ma’u komiti longomo’ui 

(Received an active water 
committee) 

 Mo’ui lelei famili (Healthy 
community) 

 Ngoue/Monumanu (Healthy 
plantation/livestock) 

 Tolonga ange ngaahi toilet 

palangi (Modern toilets last 
when there’s consistent water 
flow of public water) 

 Lele lelei e vai (Consistent 
water flow of public water) 

 Mo’ui lelei ange kolo 

(Healthier community) 

 Faingofua ngaahi ngaue 

(Ease of work) 

 Lelei ange ngoue (Improved 
stable food produce) 

 Fiefia kolo (Happy 
community) 

 ‘Uha/’Ao’aofia (Heavy 
rain/Cloudy) 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 Kaiha’a (Stealing) 

 Pa’anga (Funds) 
 

 Kakai kolo (Community) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 TWB (Tonga Water Board) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 MP (Members of 
Parliament) 

 Poate Vai (Tonga Water 
Board) 

 Fund Management 

 Kalapu (Kavatonga Club) 

 MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

 MIA (Ministry of Internal 
Affairs) 

 Komiti fakakolo (Village 
committee) 

 Komiti vai (Water 
committee) 

 MORDI TT 

(Mainstreaming of Rural 
Development Innovation 
Tonga Trust) 

2.  ‘Ikai ha ‘apiako ma’a e 

fanau ako / Lahi ta’ema’u 

ngaue to’utupu / Nofo kei 

iiki mei he Ako / Si’i 

ngaue’anga 

(No school for the children / 

Increase of unemployment 

youths / Dropping out of school 

at an early age / Lack of 

employment activities) 

 ‘Ikai ha pa’anga (Lack of funds) 

 ‘Ikai ha kelekele (No available land) 

 ‘Ikai fepoupouaki e kolo 

(Unsupportive community) 

 Te’eki ke ‘i ai ha palani ‘a e kolo 

(Community has no plan) 

 Lahi nofo kei iiki mei he ako 

(Increase dropping out of school at early 
age) 

 Fakapikopiko (Lazy) 

 Vaivai matu’a (Weakened parents) 

 Mo’ui fakafalala (Increase reliance of 
children at parents for everything) 

 ‘Ikai ha komiti to’utupu (No youth 
committee) 

 Mama’o ako’anga (Afar location of the 
school) 

 Hala ‘apiako (No school) 

 Ta’etokanga matu’a (Unsupported 
parents) 

 Lahi pisinisi muli (Increase of non-
Tongan owned businesses in Tonga) 

 Mate ngaahi kautaha ‘ave koloa ki 

muli (Exporter companies exists no 
more) 

 ‘Ikai a’u fanau ki he ako (Children 
won’t be able to educate) 

 Nofo kei iiki he ako (Dropping out 
of school at early age) 

 ‘Uheina/La’aina fanau (Due to 
overgrown population of students, 
children won’t fit into classrooms) 

 Matu’a – ‘Ikai lava he ngaue 

‘ave fanau ke ako (Parents’ work 
unable to educate children) 

 Lahi li’aki ako (Increase absent 
from school) 

 Hoko mate ‘alu ki he ako 

(Kolovai) (Causes death in going to 
school) 

 Fakakina he kolo (Causing nuisance 
behaviours toward the community) 

 Kaiha’a (Stealing) 

 Mole tau’ataina kakai 

(Community’s freedom is out of range) 

 Lahi maumau lao (Increase 
breaking of laws) 

 Lahi ta’ema’u ngaue (Increase of 
unemployment) 

 Lahi faihia (Increase of crime 

 Kole tokoni ki muli mo e 

pule’anga (Seek assistance overseas 
and the government) 

 Feinga pa’anga fakakolo 

(Community fund raise) 

 Fokotu’u ha ‘api lautohi ‘i Fo’ui 

(Construct a Government Primary 
School for Fo’ui) 

 Ngaue’aki e ‘initaneti ke fai 

kole tokoni (Make use of internet 
for seeking assistance aids) 

 Ngaue fakataha kakai kolo 

(Community to work together) 

 Kole tokoni ki he Potungaue 

Ako (Seek assistance from the 
Ministry of Education) 

 Kole konga kelekele (Seek 
assistance of an available land) 

 Kole tokoni naunau langa (Seek 
assistance of building construction 
materials/equipments) 

 Fokotu’u kalapu to’utupu (Install 
a youth’s club) 

 Kole ki he ngaahi ngaue’anga ha 

tokoni ngaue (Seek assistance of 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Ma’u e ‘apiako (Received 
constructed school) 

 ‘I ai ‘api lautohi ‘o Fo’ui 

(Received a Primary School at Fo’ui) 

 ‘I ai e uepi saiti e kolo 

(Community received a local web 
site) 

 ‘I ai palani ngaue (Received a 
working plan) 

 ‘I ai konga kelekele (Received a 
piece of land) 

 Ma’u tokoni naunau langa 

(Received assistance building 
construction) 

 ‘I ai komiti to’utupu (Received an 
installed youth committee) 

 ‘I ai ngaue (Received employment 
activities) 

 ‘I ai lao ki he ma’u ako 

(Received an enforced law for 
attending school) 

 Vaofi ange matu’a mo e fanau 

(Parents and children are well 
bonded) 

 Fakalakalaka e ako (School 
developed) 

 Si’i li’aki ako (Less absent 
from school) 

 Fiemalie matu’a (Contented 
parents) 

 Si’i fakakina fanau (Less 
causing nuisance behaviours of 
children) 

 Ma’u e ‘apiako (Received a 
constructed primary school) 

 Poto ai e fanau ako (Well 
educated children) 

 Si’i e lavea mo e mate he 

hala (Less injured/road 
accidents) 

 Si’i e faihia (Lack of crime 
activities) 

 Solova ai e ngaahi fiema’u 

fakapa’anga ‘a e to’utupu 

(Youth’s financial needs are 
well solved) 

 Fakalakalaka to’utupu 

(Developed youths) 

 Lelei ange ma’u ngaue 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 Ko e to’utupu pe 

(Youths’ attitude) 

 Pa’anga (Funds) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 MET (Ministry of Education 
and Training) 

 MP (Members of 
Parliament) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 Pule’anga (Government) 

 Siasi (Churches) 

 Fokotu’u PTA ngaue 

fakataha ‘a Fo’ui 

(Install a PTA working 
together for Fo’ui) 

 OE (Office Equipment) 

 Tonga Trust 

 NGO (Non-Government 
Organization) 

 TYEE (Tonga Youth 
Employment & 
Entrepreneurship) 

 BSP (Bank South Pacific) 

 Chinese (Chinese Aid) 

 Leipa (Ministry of Labour 
& Commerce) 
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 activities) 

 ‘Ikai fakalakalaka kolo 

(Uncivilised community) 

 Si’i pa’anga hu mai ngaahi 

famili (Lack of income generations 
for families) 

 ‘Ikai lava fua kavenga (Unable to 
carry out obligations) 

employment activities) 

 Fakamalohi’i lao ki he ma’u ako 

(Strongly enforce law for attending 
school) 

 Matu’a ke toe vaofi ange mo e 

fanau (Parents to bond with their 
own children) 

 Tokanga matu’a ‘ave fanau ki 

he ako (Parents are very cautious of 
taking their children to school) 

 Fokotu’u ‘apiako fo’ou (Establish 
new school) 

 Teu’i kau faiako ki he ako 

tokamu’a (Prepare teachers for 
Early Childhood Elementary) 

 Fakatokolahi kautaha ‘ave 

koloa fakalotofonua ki 

tu’apule’anga (Enlarge/Construct 
export companies in Tonga) 

 Fa’a ngaue (Work always) 

 Ako’i taukei fakangaue 

(Teach/Train community with 
employment skills) 

 Ma’u ako fanau (Children attends 
school) 

 Ma’u ‘apiako fo’ou (Received new 
established school) 

 Ma’u tokoni (Received assistance 
aids) 

 Ma’u kau faiako lelei (Received 
good teachers) 

 Tokolahi kau exporter (Increase 
amount of exporting companies) 

 Ma’u kakai fa’a ngaue (Received 
hard working community) 

 Ma’u tokoni taukei ngaue 

(Received assistance employment 
skills) 

(Improved employed youths) 

 Fiemalie ngaahi famili 

(Contented families) 

 Fakalakalaka kolo 

(Developed community) 

 Tokolahi kau ako he kolo 

(Increase amount of educate 
children in the community) 

 Fiefia kolo (Happy 
community) 

 Tu’umalie ange kakai 

(Community are at good 
wealth) 

 

 Nopele (Noble Landlords) 

 MIA (Ministry of Internal 
Affairs) 

 Komiti fakakolo (Village 
committee) 

 Komiti vai (Water 
committee) 

 MORDI TT 

(Mainstreaming of Rural 
Development Innovation 
Tonga Trust) 

 Palemia (Prime Minister) 

 Nopele (Noble Landlords) 

 MOE (Ministry of 
Education) 

3. Fetuku ‘one’one matatahi / 

Mole ‘one’one mei he 

matatahi 

(Illegally taking of sand from 

beaches / Stealing of sands from 

beaches) 

 ‘Ikai fakamalohia e lao (Not forcing 
the law) 

 ‘Ikai ha le’o he matatahi (No security 
guard at the beach) 

 Lahi kaiha’a ‘one’one (Increase 
stealing sand from beaches) 

 ‘Auhia ‘one’one he matatahi (Sand 
erosions) 

 Lahi ta ‘ulu ‘akau (Increase cutting of 
trees) 

 Uesia e faka’ofo’ofa (Affects the 
beauty figure of the community) 

 Uesia ‘atakai (Environment affects) 

 ‘Auhia e fonua (Land erosion) 

 Uesia langa fakalakalaka 

(Developments affects) 

 Hake e tahi (Surging seas) 

 ‘Ikai toe manakoa matatahi 

(Beaches not attractive anymore) 

 Mole matamata lelei matatahi 

(Beaches’ attractiveness fades) 

 Si’i ha’u folau ‘eve’eva (Less 
tourists visiting the community) 

 Fakamalohia e lao (Strongly 
enforce the law for taking sands from 
beaches) 

 Fokotu’u ha le’o matatahi (Put a 
security guard at the beach) 

 ‘Omai ha taha ke le’ohi 

matatahi (Recruit a security guard 
for the beaches) 

 Ngaue ki ai kau polisi fakakolo 

(Community police should include 
guarding the beaches on their 
working schedule) 

 Langa ha fosoa (Construct 
foreshores) 

 Kole tokoni (Seek assistance of aids) 

 Feinga pa’anga (Community fund 
raise) 

 Si’i ange ta ‘one’one (Less taking 
sands from beaches illegally) 

 Ma’u e taha le’o (Received a 
security guard to stay at the beach 
protecting the sand) 

 ‘I ai lao ki he tata ‘one’one 

(Received an active law for taking of 
sand) 

 Longomo’ui ngaue polisi 

fakakolo (Received an active 
community police) 

 ‘I ai fosoa (Received constructed 
foreshores) 

 ‘I ai tokoni (Received assistance 
aids) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Faka’ofo’ofa ange 

matatahi (Beautiful beaches) 

 ‘Ikai ke hake mai e tahi 

(Avoid surging seas) 

 Faka’ofo’ofa e fonua 

(Beautiful community) 

 Fakalakalaka e kolo 

(Developed community) 

 Lahi e folau ‘eve’eva 

(Increased tourists visiting the 
community) 

 Malu e ‘one’one ‘o e 

matatahi (Secured sand 
beaches) 

 Malu ange fonua (Secured 
land) 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 ‘Ikai ha ngaahi 

tata’anga ‘one’one (No 
actual place for sand 
mining) 

 Savea (Ministry of Survey) 

 Tourism (Ministry of 
Tourism) 

 Police (Ministry of Police) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 Polisi (Ministry of Police) 

 ‘Atakai (Ministry of 
EnvironmentA) 

 Takimamata (Ministry of 
Tourism) 

 Kautaha Maka (Quarry 
Limited) 

 Climate Change (Climate 
Change) 

 Royco Ltd. (ROYCO 
Limited) 

 Nishi (Nishi Trading 
Limited) 

 Digicel 

 MAFFF (Ministry of 
Agriculture, Food, Forestry 
and Fishery) 
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4. ‘Ikai ha maama hala he 

tafa’aki fakahahake / Kovi 

e hala/pelepela feitu’u 

ma’ulalo / ‘Ikai maama 

hala ki he ngaahi hala loto 

/ Tokakovi hala ‘uta 

(No street lights on the east side 

of the community / Poor road 

construction/grubby low land 

area / No street lights in access 

roads / Poor road construction in 

agricultural roads) 

 Hala pa’anga (Lack of funds) 

 Komiti fakakolo (Inactive village 
committee) 

 Kovi e hala/pelepela (Poor road 
constructions/grubby low land area) 

 Te’eki fakahoko mai ngaue poate 

‘uhila (Undoing work of the power board) 

 Maumau ‘uhila (Power damages) 

 Vaivai ngaue komiti fakakolo 

(Weakened work of the village committee) 

 Palau (Causes by heavy vehicles such as 
plough machines) 

 ‘Uha lahi (Heavy rain) 

 Te’eki valita (Never been gravelled 
with tar) 

 Fakataka fanga monumanu 

(Roaming of livestock) 

 Fefononga’aki fanau/kakai 

fefine po’uli (Transporting of 
children/women at night time affects) 

 Lahi e kaiha’a (Increase of stealing) 

 Uesia ‘e he kakai ha’u (Affects by 
new comers) 

 Maumau vave me’alele (Vehicle 
damages) 

 ‘Uli’i ngaahi ‘api (Muddy roads 
causes unclean homes) 

 Uesia e famili (Family affects) 

 Kau ngoue (Affects transportation of 
farmers to the bush) 

 Pa’usi’i fanau fefine (Abusing of 
young women) 

 Uesia kau ngaue (Causes late to 
work of employees) 

 Si’isi’i ange ngoue (Lack of stable 
food produce) 

 

 Kole feinga pa’anga (Seek 
assistance of funds) 

 Fakamalohia komiti e kolo 

(Strongly enforce the village 
committee) 

 Kole tokoni valita e hala (Seek 
assistance of gravelling tar at each 
roads) 

 Kole tokoni tanu hala (Seek 
assistane of road construction) 

 Fakafo’ou maama hala (Repair the 
street lights) 

 Ngaue fakataha kolo (Community 
to work together) 

 Tanu e hala pea valita (Gravel 
roads with stones and tar) 

 Langa ha fakatafe (Construct 
underground water drainages) 

 Ma’u e maama hala (Received 
constructed street lights) 

 Ngaue lelei fakakolo (Improved 
work of the village committee) 

 Ma’u hala lelei (Received good 
constructed roads) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 ‘I ai maama (Received repaired 
street lights) 

 ‘I ai komiti longomo’ui (Received 
an active village committee) 

 ‘I ai kolo ngaue fakataha 

(Received a community that works 
together) 

 ‘I ai hala ‘osi tanu pea valita 

(Received constructed roads) 

 Ma’u tokoni tanu hala (Received 
assistance road construction) 

 ‘I ai fakatafe (Received 
constructed underground water 
drainages) 

 Lelei fefononga’aki 

(Improved transportation) 

 Si’i kaiha’a (Less stealing) 

 Si’i fakakina ‘o e kakai e 

kolo kehe (Less causing 
nuisance behaviours by other 
communities) 

 Faka’ofo’ofa e kolo 

(Beautiful community) 

 Mo’ui lelei famili (Healthy 
family) 

 Tolonga me’alele (Vehicle 
lasts) 

 Lelei ki he kakai ‘o e 

fonua (Good for the 
community) 

 Ma’u lotu hengihengi 

(Attend the early morning 
church services) 

 Tau’ataina e 

fefononga’aki he po’uli 

(Freely/Improved 
transportation at night time) 

 Ma’u ai e hala lelei 

(Received an improved roads) 

 Faingofua ‘alu ki ‘uta (Easy 
transporting to the bush) 

 Lahi ange ngoue (Plenty of 
stable food produce/crop 
productions) 

 Fakalakalaka ange kolo 

(Developed community) 

 ‘Uho’uha (Rain) 

 Fakatamaki 

fakaenatula (Natural 
disaster) 

 Kakai ‘oku nau toe 

maumau’i (Those who 
will break the street lights) 

 Tonga Power (Tonga 
Power Limited) 

 MP (Members of 
Parliament) 

 Kakai e kolo 

(Community) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 ‘Uhila (Tonga Power 
Board) 

 Kalapu fakakolo 

(Community’s Club) 

 Maliu Insurance (Maliu 
Insurance) 

 Kautaha Maka (Quarry 
Limited) 

 ‘Atakai (Ministry of 
Environment) 

 Siaina (Chinese Aid) 

5. ‘Ikai ngaue lelei kulupu 

fakalakalaka kakai fefine 

(Inefficient work of the 

development women group) 

 ‘Ikai fakahoko lelei ‘e he ‘Ofisa 

Kolo hono fatongia (Town Officer not 
effectively do his job) 

 ‘Ikai fokotu’u ha komiti (No 
committee) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of funds) 

 Si’i taukei ke fakalele komiti (Lack 
of skills/experiences for running the 
committee) 

 Uesia mo’ui lelei famili (Family’s 
health affects) 

 Uesia ma’u’anga pa’anga 

(Family’s income generations affects) 

 Uesia fakalakalaka e kolo/famili 

(Community/Family’s development 
affects) 

 Fokotu’u ha komiti (Install a 
committee) 

 Kole tokoni polokalama ako 

(Seek assistance of a learning 
program) 

 Feinga pa’anga fakakolo 

(Community fund raise) 

 Lele komiti fakalakalaka 

(Proactive operation of the 
development committee) 

 Lele polokalama ako (Received 
assistance learning program) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Lahi faingamalie ke hu ha 

tokoni (Increased 
opportunities to help other 
people) 

 Mo’ui lelei ange kolo 

(Healthier community) 

 Ma’u ange ma’u’anga 

pa’anga (Received a stable 
income generation) 

 None  ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 

 MAFFF (Ministry of 
Agriculture, Food, Forestry 
and Fishery) 

 MP (Members of 
Parliament) 

 Kakai e kolo 

(Community) 

6. Toileti Tonga – Uesia mo’ui 

lelei 

(Pit toilets – Affects 

community’s health) 

 ‘Ikai pa’anga (Lack of funds) 

 ‘Ikai tokanga’i lelei (Unwisely using of 
it) 

 Vai ( 

 ‘Ikai ma’u ngofua e naunau (Uneasy 
getting the materials for constructing new 
modern toilets) 

 Mo’ui lelei kolo/famili (Affects the 
community/family’s health) 

 Fakalakalaka e kolo (Affects the 
community’s development) 

 Uesia sivilaise kolo (Community’s 
civilization affects) 

 Kole naunau toilet (Seek 
assistance of modern toilet’s 
materials) 

 Feinga pa’anga (Community fund 
raise) 

 Tokanga’i e vai ke lele ma’u pe 

(To maintain the consistency water 
flow of public water) 

 Naunau toilet i palangi 

(Received assistance of modern toilet 
equipments) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Lelei ki he ‘atakai 

(Environmental development) 

 Lelei ki he famili (Good for 
the family) 

 Lelei ki he kolo (Good for the 
community) 

 Mo’ui lelei ange (Healthier 
community) 

 None  Health (Ministry of 
Health) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 Kakai e kolo 

(Community) 

7. Founga ma’u’anga pa’anga 

(No) – Vesitapolo 

(Community’s income 

generations usually from bank 

loans – selling vegetables) 

 ‘Ikai ha pa’anga (Lack of funds) 

 ‘Ikai ha ‘ilo fe’unga ki he no (Less 
knowledge about banking loans) 

 Lahi totongi tupu (Increased interest 
rates) 

 Famili (Family affects) 

 Langa fakalakalaka kolo (Affects 
the community’s development) 

 ‘Ikai lava fatongia ki he 

famili/kolo/siasi (Unable to meet 
family/community/church’s 
obligations) 

 Ngaue malohi (Community to work 
harder) 

 Fakapotopoto ange pa’anga 

(Community to wisely use of funds) 

 Kole tokoni fakataukei (Seek 
assistance of a training) 

 Ma’u pa’anga (Received funds) 

 Malu’i pa’anga (Received secured 
funds) 

 Taukei (Received trained 
skills/knowledge) 

 Lelei ange famili (Developed 
family) 

 Lelei e kolo (Developed 
community) 

 Lava fua ngaahi fatongia 

(Able to meet obligations) 

 None  TDB (Tonga Development 
Bank) 

 Kakai e kolo 

(Community) 

 TO (Town Officer) 

 DO (District Officer) 

 People Representative 
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8.  Holo mahu’inga 

fakapa’anga ngoue 

(Money value of the crop 
productions decreased) 

 Si’i fakamaketi ki muli (Lack of 
marketing overseas the community’s crop 
productions) 

 Mamafa totongi ngaue/naunau 

fakangoue (Costly prices of agricultural 
work hours/agricultural equipments and 
tools) 

 ‘Ikai ha maketi pau (No certain market 
for the community’s crop productions) 

 Liliu e founga fakamaketi 

(Marketing strategies changed) 

 Si’isi’i pa’anga (Lack of funds) 

 Uesia fakatau atu ngoue (Selling 
out of crop productions affects) 

 Kumi ha ngaahi maketi ‘i muli 

(Seek assistance of market overseas) 

 Fokotu’u fale peki (Construct a 
pack house) 

 Fakamo’ui kosilio ngoue vahe 

hihifo (Activate the agricultural 
council for the Hihifo District) 

 Palani ngaue fakangoue (To plan 
up the agricultural works) 

 Fakafaingofua’i no 

ngoue/Fakaloloa taimi totongi 

fakafoki (Ease up agricultural 
loans/Extend payment years) 

 ‘I ai fale peki (Received 
constructed pack house) 

 Ma’u maketi pau (Received 
certain market for agricultural 
farmers) 

 Faingofua ma’u pa’anga mei he 

pangike (Easy borrowing money 
from banks) 

 Lahi pa’anga ngaahi famili 

(Increased income generations 
of families) 

 Fakalakalaka kolo 

(Developed community) 

 Fiefia kau ngoue 

(Agricultural farmers are 
happy) 

 Lahi ngoue (Plenty of stable 
food produce) 

 Fakatamaki 

Fakaenatula (Natural 
Disaster) 

 Pa’anga (Funds) 

 Maketi (Market) 

 TDB (Tonga Development 
Bank) 

 MAFFF (Ministry of 
Agriculture, Food, Forestry, 
and Fishery) 

 FAO (Food and Agriculture 
Organisation) 

 MORDI TT 

(Mainstreaming of Rural 
Development Innovation 
Tonga Trust) 

9.  ‘Ikai fakalakalaka taleniti 

sipoti to’utupu 

(Youths’ sport talents is not well 
progressed) 

 Hala mala’e va’inga (No sport’s field) 

 ‘Ikai fiengaue to’utupu (Youths not 
willing to work) 

 ‘Ikai ha poupou lelei (Not enough 
support) 

 ‘Ikai longomo’ui palani pule’anga 

(Inactive government plan) 

 Kamata tomui teuteu’i fanau (Late 
training children for professional athletes) 

 Mole faingamalie (Not receiving 
sport’s opportunities) 

 Faihia (Causing crime activities) 

 Nofo noa’ia (Lazy) 

 Fokotu’utu’u lelei komiti sipoti 

(Restructure the sport committee) 

 Lesisita kau va’inga 

fakalotofonua (To register the local 
sport athletes) 

 Fakalelei mala’e ‘akapulu 

(Reconstruct the sport’s field) 

 Ako’i mamahi’i fonua (Teach the 
young generations of how to be an 
inside-out real/pure Tongan) 

 ‘I ai komiti sipoti lelei (Received 
a restructured sport committee) 

 ‘Ilo’i e kau va’inga 

fakalotofonua (Important to 
recognise the local sport people) 

 ‘I ai mala’e ‘akapulu lelei 

(Received a reconstructed sport’s 
field) 

 Ma’u kakai mateaki (Received 
pure talented Tongan athletes) 

 Ma’u pa’anga ngaahi 

famili (Families received good 
wealth) 

 Fiefia kakai (Happy 
community) 

 Mo’ui lelei to’utupu 

(Healthy youths) 

 Palani ngaue 

(Community’s working 
strategies) 

 Pa’anga (Funds) 

 MIA (Ministry of Internal 
Affairs) 

 ‘Ikale Tahi Tutuku (Ex-
‘Ikale Tahi rugby player) 

 Kakai kolo (Community) 
 

10.  Holo ma’u’anga mo’ui mei 

tahi 

(Declined community’s livelihood 
from the marine life) 

 Si’isi’i naunau toutai (Lack of fishing 
tools/equipments) 

 ‘Ikai ha taukei (No fishing skills) 

 Uesia me’amo’ui tahi (Marine life 
affects) 

 Tokosi’i kau toutai (Decrease number 
of fishermen) 

 Feliuliuaki e ‘ea (Climate change) 

 Si’isi’i pa’anga (Lack of funds) 

 Si’isi’i toutai (Lack of sea food 
catches) 

 Mate me’amo’ui tahi (Marine life 
affects) 

 Ako’i kakai ki he taukei toutai 

(Teach the community some fishing 
skills) 

 ‘Ai sone fakangatangata 

(Construct a limited fishing zone in the 
community’s area) 

 Fakamalohi’i lao (Strongly enforce 
law) 

 Ma’u taukei toutai (Received 
fishing skills/experiences) 

 ‘I ai sone fakangatangata 

(Received a constructed limited zone 
for the community) 

 ‘I ai lao ‘oku ngaue (Received an 
active law) 

 Tokolahi kau toutai 

(Increase number of fishermen) 

 Ma’u pa’anga kakai 

(Received funds) 

 Tupu tokolahi me’amo’ui 

‘o tahi (Increase population of 
marine life) 

 Pa’anga (Funds) 

 Fakatamaki 

Fakaenatula (Natural 
Disaster) 

 MAFFF (Ministry of 
Agriculture, Food, Forestry 
and Fishery) 

 Kakai kolo (Community) 

 Justice Department 

(Justice Department) 

11.  Hala fale hufanga 

(No evacuation centre) 
 ‘Ikai fe’unga fale lolotonga (Existing 

evacuation centre is spaceless) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of funds) 

 Mamafa koloa (Costly prices of building 
constructions goods) 

 Si’isi’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Fakalelei’i fale lolotonga (Repair 
the existing evacuation centre) 

 ‘I ai fale ‘osi fakalelei’i 

(Received a repaired evacuation 
centre) 

 Malu kakai he taimi 

fakatamaki (Community are 
well secured during natural 
disasters) 

 Pa’anga (Funds)  NEEMO (NASA Extreme 
Enviroment Mission 
Operations) 

 UN (United Nation) 

 AUS Aid (Australian Aid) 

 JICA (Japan International 
Cooperation Agency) 

 US Aid (American Aid) 

12.  ‘Ikai tokangaekina kau 

faingata’a’ia 

(Not appreciating the 
disabilities) 

 ‘Ikai tokanga’i mo’ui lelei (Unhealthy 
community) 

 ‘Ikai longomo’ui kakai kolo (Inactive 
community) 

 Mate vave (Causes death at early 
age) 

 Toe faingata’a’ia ange kau 

faingata’a’ia (Disabled people 
experience more hardship) 

 Fokotu’u komiti faingata’a’ia 

(Install a committee for the disabled 
people) 

 Poupou kau takilotu (Church 
leaders should support these type of 
people) 

 Faka’eve’eva’i (Committee should 
install a tour program for the 
disabilities) 

 Lahi faingamalie (Plenty of 
opportunities) 

 Feau fiema’u kau faingata’a’ia 

(Disabled people’s need are well 
satisfied) 

 Nau fiefia (Happy disabled people) 

 Mo’ui lelei (Healthy 
disabilities) 

 Mo’ui fuoloa (Disabilities 
lived longer) 

 Mo’ui fiefia (Happy disabled 
individuals) 

 Pa’anga (Funds) 

 Kakai kolo (Community) 

 Ngaahi siasi (Churches) 

 Pule’anga (Government) 

 NGO’s (Non-Government 
Organizations) 

 MOH (Minstry of Health) 
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COMMUNITY PARTICIPARTORY PLANNING 

SHEET 8: PARTICIPANT LIST 

WOMEN GROUP YOUTH GROUP  MEN GROUP  

1. ‘Emalingi Sekona 1. Liukovi Lamipeti 1. Samiu Fotu 

2. Sosefina Fifita 2. ‘Ilaisaane Finau 2. Saione Laloni 

3. Vapina Finau 3. Losaline Mafi 3. Keni Kaufusi 

4. Finau Hala’api’api 4. Ma’ata Metui 4. Sunia Sekona 

5. Teisa Faka’osilea 5. Heivaha Fukofuka 5. Pauli Fotu 

6. Tilisa Finau 6. Sioeli Longani 6. Tevita Mafi 

7. Siutaka Niupalau 7. Sione Finau 7. Samisoni Siola’a 

8. Heivaha Kavana 8. Mesui Finau 8. Kapeta Latu 

9. Kuliana Vito 9. Saia Lamipeti 9. ‘Isileli Faluku  

10. ‘Eleni Huni 10. Kipione Lamipeti 10. ‘Atamana Mateloi 

11. ‘Unaloto Pita 11. Maikolo Fifita 11. Lama Fe’ ao 

12. Lupe Kapeta 12. Lasini Latu 12. ‘Ofa Tutone 

13. Nunia Mafi 13. Velonika Latu 13. Samiuela Fotu 

14. Hotaia Mafi 14. ‘Analupe Kava 14. Tevita Laloni 

15. Tupou Langi 15. Misinale Kapeta 15. Vaha Latu 

16. Siueli Mailangi 16. SiviHiva Manumu’a 16.Mosese Mafi 

17. ‘Ilaise Mafi 17. Melenaite ‘Aholahi 17. Feleti Niupalau 

18. Paea Namoa 18. Sinai Pangi 18. Filipe Valu 

19. Linda Mafi 19. Manu ‘Aholahi 19. Siupeli Manumu’a 

20. Lupe Namoa 20. Lita ‘Aholahi 20. Mesui Fakatele 

21. Lilieta Fifita 21. Mele Takau 21. Sitani Fale 

22. Kueni ‘Aholahi 22. Fine Pangi 22. Maliu Tali 

23. ‘Alisi Kaufusi 23. Moala Fotu 23. ‘Isileli Finau 

24. Lepolo Manuofetoa 24. Siokapesi Mafi 24. Soni Pangata’a 

25. Malipolo Takau 25. Fine ‘Aholahi  

26. Mele’ana Ika 26. Vika Fotu  

 27. ‘Aulola Finau  

 28. Nukonuka Takau  

 29. Lanuola Takau  

 30. Fehoko Kalu  

 31. Le’uma Finau  

 32. Kanavale Sekona  

 33. Brian Fukofuka  

 34. Sitani Ma’afu  

 35. Heavaha Longani  

 36. Luseane Matelau  

 37. Losaline Fotu  

 38. Monalisa Fehoko  

 39. Talia Kolofale  

 40. Sili Kalu  

 41. Senituli Lave  

 42. Loini Manumu’a  

 43. Jay Faka’osilea  

 44. ‘Aliki Manumu’a  

 45. Saia Manumu’a  

 46. ‘Ofa Finau  

 47. Sinaipa Fatani  
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